Réf. communale : 805
No CAMAC : 250348

AVIS D'ENQUETE

Demande de permis de construire (P)

L'enquéte publique est ouverte du 08.08.2026 au 07.09.2026

Compétence
(ME) Municipale Etat

Parcelle(s) Coordonnées (E / N)
506 No ECA 2533110/1157920
Nom de la commune : Villars-Sainte-Croix
Nature des travaux : Construction nouvelle
Description de I'ouvrage : Construction d'une piscine enterrée chauffée par une
pompe a chaleur air/eau.
Situation : Au Ferrajoz 1et3
Propriétaire(s) : FARINE DAMIEN , GOLAY ANNABELLE
Auteur(s) des plans : NICOD JOACHIM NPPR INGENIEURS ET

GEOMETRES SA
Demande de dérogation : -

Le dossier d’enquéte peut étre consulté entierement sur le site internet de la commune :

www.Villars-sainte-croix.ch = Au pilier public



http://www.villars-sainte-croix.ch/

PLAN POUR ENQUETE

COMMUNE DE VILLARS-SAINTE-CROIX

Propriété de Mme Annabelle GOLAY et M. Damien FARINE

Parcelle n°506

2533100+

1'157'S50

Zone légalisée: Plan partiel d'affectation "La Vignettaz" Désignation cadastrale de la parcelle 506 :

Zone d'habitation de {rés faible densité 15 LAT

Habitation n°359a 115 m?
Secteur de protection des eaux: UB Garage n°359b (souterrain 30 m?)
Coordonnées moyennes: 2'533'110/ 1'157°920 Couvert n°365
Mentions: n° ID.007-2020/002893 et ID.007-2020/002894 Acces, place privée 203 m?
Degré de sensibilité au bruit: 11 Jardin 723 m?
Note au recensement architectural: -- 1'041 m?

Construction d'une piscine enterrée chaufiée par

PROJET: une pompe a chaleur air/eau

Les propriétaires:

Mis & 'enquéte au greffe municipal du au

L'attestent au nom de la Municipalité

Le Syndic: La Secrétaire:

Moudon, le 18 mai

Le géometre brev
Joachim Micod

1:500

502

PPE Allaman 5851/802-3 &t 4: U
3. Marie-France et Serge MAILLER
4, Frangoise ROULET

507

Brigid O'DONCVAN
Robert WHITTAKER

Servitudes existantes / *concernées par le projet

n°271109 {D) Canalisation(s) : passage de toutes canalisations |D.010-2001/004341
n°2001/2829/0 (C) Passage a pied, pour tous véhicules et canalisations en faveur du pubiic 1D.010-2001/004357
n°2001/2828/0 (C+D) Canalisation{s) d'eaux claires et usées 1D.010-2001/004374 *

n°2003/1708/Q (C+D) Passage a pied et pour tous véhicules 1D.010-2003/007014 Légende
[ 1 Piscine
L position des canalisations/conduites = Pompe a chaleur

figure 4 fitre indicatif.
Uemplacerment exact est & déterminer

Eaux claires (existant)
Eaux usées {existant)

Dossier n® M260077 / GD
N°CAMAC : 250348

Mensuration numeérique
Geadannées & Elal de Vaud

1300 - REY

P53

: 0 Miguden
o 127904 g8 LGN NEE <h

par sondages.

......... Gaz (existant)

= Electricité {existant}

Remarque: la réalisation du projet implique une mise a jour du plan du Registre Foncier =
Note: les écoulements d'eau claire et d'eau usée doivent étre controlés avant d'exécuter les raccordements
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Demande de permis de construire (P}
N® CAMAC : 250348

1 Commune {*) : Villars-Sainle-Croix

2. Ligu-dit : Farnache
elfou adresse (7} Au Ferrajoz 1 el 3
3 Coordonnées (E/NY (" 2533110 7 1157920 [coordonnges mayannes de Fouwage, par exemple: 2549170 7 1161250)
4, Ma de parceltes [} 506
5, No ECA
8. Mere recen. architecturat ©

7. Proprigtaire {*) :

Mom, Prénom FARIME DAMIEN Faison sociale :
Adresse : Au Ferrajoz 1 Tl : 0782844884
NFA | Localité - 1028 VILLARS-S$TE-CROIX E-mail : damien farine@gmail com

Promettant acqueraur :

Nam, Prénern ¢ Raisan sociale :
Adresse Tal.:
NPA [ Localits : E-mail :

Droit distinct et permanent !

Nom, Préngm : Raison sociaie :
Adresse | Tel :
NP/ Localité E-mail :
8 Avteur des plans (%) (persanas physigue selon art. 72 RATC)
FProjet nécessitant ; [_] Architecte %] Ingdnieur [_| Exception ar. 106 LATC
MNeom, Prénom : NICOD JOACHIM N* REG -
Profession - Ingénieur et géometre breveté
Raison sociaie NPPR INGENIEURS ET GEOMETRES 5A E-mail : moudan@nppr.ch
Adresse Chemin du Chéateau-Sec 6 T, 0213051588
NPA [ Localite 1510 WMOUDON Fax:
9 Nature des travaux principaie {*) : fune seule coche possible)
[ ] Adjongtion [_| Agrandissernent [_] Changement { nouvelle destnation des lncaux
£x) Construction nouvelle [_| Démahiticn partielle [.] Demoiition totale
[l Recanstrustion aprés démaolition [_] Reconstruction aprés incendie [_] Rénoyation totale
[_] Transformation(s}
10.

Description de I'ouvrage {*) :

Construction d'une piscineg enterrée chauffée par une pompe A chaleur aireau.

Demande de dérogation (Base légale d'octrai, N® de l'article et menlion du motif)
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13.07 2028 Demande de permis de construire (P) - 250348

12, a) Travaux sitees hors zone 3 batir {répondre aussi aux questions M™ 102.1 et 102.2) (™) [_1 i [x] Mon
bl L'ouvrage 25l protegé par un plan d'affectation ou par une decision particutigre (DFIRE/DMS) ]
c) L'ouvrage fait 'objet d'une demande de protection [
13. a) Le projet impligus un défrichement de [m’) fuocher awsst fa question 108a,) [
bt Le projet implique I'abattage d'arbre ou de haie fpowr fes arbres remarguables, voir fa quesiion 105b.) [
c] Le projet implique ure alteinte & uh biotope {rolr sussi s question N* 107) i
14 wise a lenquéte du degré de sensibilité au bruit ; (voir fa quastion N° 38) LIV LTy
15. Installation soumise 4 étude d'impact sur 'envirannement (EIE} |
14, Ce dossier se référe a8 un ancien dossier N® CAMAC (art 721 RLATC) : N* FAD
17. Macessilé de mise 2 jour du plan du Registre foncier {mensuration afficielle) {<) . [X] Qui [_] Non
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1307 2028 Demande de permis de construire (P) - 250348

20, Maitre de 'ouvrage {7} :

[.]01 CFF

[_] 03 Département fedéral de la défense, de 1a protection de 1a population et des sports
[_1 04 Office fadéral des constructions et de la logistique {OFCL)Y ou Domaine des EPF
[_] 0% Office fedaral des routes [QOFROL)

107 Swigscom:

[_]108 La Poste

[_110 Cantan

|_] 11 Entreprise de droil public d'un canton

[ 15 Commune

{_1 16 Entreprise de droit public de la commune (transports publics, gaz, eau, dlectncite, ete.)
[.] 2% Société dassurance {sans les caisses de pension et les caisses maladies)

[_1 22 Institution de prévoyance, caisse de pansion

[.]23 Caisse maladie, SUVA

[.) 24 Bangue, fond immebilier, holding financiére

[ 131 Usine d'électricite privee

[.132 Usine a gaz privee

[_] 33 Chemin de fer prive

[_] 41 Socigté indivicuelte ou de personnes {construclion, immaokilier)

{142 Coopérative de Iogement

{_]43 Societé de capiaux, SA, Sarl {construction, immaobilier)

1] 51 Socdiete individuelle ou de personnes {industrie, arlisanat, cammarce)

152 Socielé de capitaux, SA, Sarl {industrie, artisanat, commerca)

X} 61 Particulier et hoirie

{183 Ocganisation internationale, ambassade

{_]182 Autre maltre d'ouvrage orivé (égiise, fondation, asseciation, ete.):

Nam, Prénctn : FARINE DAMIEN Ralson sociale
fAdresse Au Ferrajoz 1 Tél. 0792844884
MPA | Localite : 1209 VILLARS-STE-CROIX E-mail damien.farine@gmail.com
21, Direction des travaux {*] :
Mom, Prénon FARINE DAMIEN Raison sociale
Adresse AU Ferrajoz 1 Tel. . 792844884
MPA { Localité 1208 VILLARS-STE-CROIX E-maif damien.farinegdgmail.com
30 Genre de construction (aide] ("} : [.] Batiment [X] Quvrage de génie civil, aménagement extéreur [_] Construchan particuliere

30b.  Le projel comporte au mains un balimend nouveau, Sémoll, partisllernent démoli ou agrandi = [_] Gui [X] Non
31, Type d'ovvrage {*} -
Appravisionnemeant en eau / énergie [ j11 Alimentation en eau
{_11Z Usines d'é¢lecincite et réseaux
I_j 13 Usines a gaz, reseaux et instaliations chimiques
[_] 14 Chauffage 3 distance

[.119 Autre

121 installations d'évacuation et de traitement des eaux nsées
Elimtination des déchets [ )22 Ordures ménagéres

1123 Autres dechets
Infrastructura routigre, parking {131 Routes nationales

{1 32 Routes cantonales
[_133 Routes communales
{_] 34 Route, place de statrannement
[_] 35 Parking couvert
Autre transport at communication { 141 Constructions pour chemins de fer (e, gare)
{1 42 Constructions pour les bus et ramway
1.1 43 Canstructions pour la navigaticn
1] 44 Constructions pour les transports agriens
{ {45 Constructions pour les communications (yo. antenne téléphoniet
|_] 49 Autres constriuctions vouées aux transporis
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13.07.2026 Demande de permis de construire (P) - 250348

Education, recherche, santé, [_| 51 Ecole, systéme d'éducation {jusqu au niveau maturité)
loisirs, cuiture {_} 62 Formation supérieure ou recherche
[ | 52 Hépitat
{_] 24 Foyer avec soins medicaux elou assistance sociale
{_] 95 Autre établissement de santé spécialise
[] 586 Instaliation de |oisirs et de tourisme
1] 57 Eghise et batiment & but refigieux
[] 58 Batimenis a but culturet, musées, bibliothéques et monuments
[_] 59 Salles omnisports el salies de sport
Autres infrastructures [_]81 Aménagament de bergas et barrages
[_] 82 Constructions pouwr la defense nationale
[_] 69 Awtres Infrastructures
(] 71 hdaisan individuelle 4 un fogament, 1salée
[_} 72 Maisan individuelle 4 un jogement, mitayenne ou jumelle
[_I 73 Batiment a plusigurs lngements pour 'habitation exclusivernent
[_l 74 Batiment a usage mixte, principalement 4 usage d'habitation
{1 76 Foyer sans sains medicaux etfou assistance sociale
[_] 78 Garage, place de parc en rapporl avec Fhabitation
X} ¥9 Autre construclion en rappart avec 'habitation
Agriculture, sylviculture { 181 Construction agricole
[_] 82 Construction sylvicale
[_]1 83 amediorations foncigres

Industrie, artisanat, [_] &1 Fabrigue, using, atelier
commerce, services, [] 92 Halle, depdt, siko, citerne
administration []93 Bat. administrabif, bureaux

|_] 94 Bat. commerzial, magasin

[_] 95 Etablissements tels gue hitei, cafe-restavrant, cafe-bar, tea-raom, etc..,
[]98 Autres haoergements de caurte durae

[_] 99 Autre construction destinees a des aclivités économigues

88k Emprise de lFouvrage (définie par la rayan autour des coardonnées EfN gu projet)
[.]5m (X[ 10 m [125m 1150 6
[L] 120 m [ F250m [_F500m [L]1060 m
34, L'ouvrage est ggalement sitsé sur une autre commune
an Dans un pian géneral daffectation [PGA] i]
[tans un plan partel d'affectation [PPA) X}
Dans un plan de quartier {PCYPQCKM) ] Mom etfou Mo de la zone : Plan partiel d'affectation "La Vignetisz"
6 Sectew de protectian deg eaux 1AL [X] 0B (8 2an=s 3. cocher fa guestion M= 115)
37 A rmoins de 50 m d'sne ligne ferroviare cu jouxtant le domaine ferroviaire fnk

{iaindre taccord de lentreprise farroviare selan art, 18m LCIF; st laccard n's pay dfe
délfvrd pu i br démarehe est en cours, cocher la question M® 127)

38 X] a} Les degres de sensibilite au bruit {DSB} ont déja été attribués dans tes zones d'affectation

[] b} La construction, nouvetle ou transformée, comportant des locaux d'habitation ou des locaus d'exploitation dans lesguels des persannes
sélourment ragulierament pendant des périodes prolongées, est sifluée sur une parcelle ol le DSB n'a pas encore &8 défini. Le DSE proposé esl
indigué & la guestion N* 14,

{iindre Ja proposition de DSB du constructedr et le préawvis du Service de femvircnnement et de l'énergie (DGE-DIREV])

40. Alimertation en eau de boisson {_] Réseau public [_1 Alimentation privée

41 Défense incendie extérieurs 4 parlir d'une borne hydrante || Existante | ] Projetée

Distance [m]

42 a} Conteneurs ordures meénageras [_] Existant { ] Projeté

b} Différenciégs [_} Existant  {_] Projeté
¢} Emplacement accessible aux camions ramMasselrs [
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13.07.2028 Demande de permis de construire (P} - 250348

43, |1 La construction de localx et instaliations accessibles au prblic, destings a 'habitation colleclive ou 4 l'activité profassionnelle, est adaptée aux
besains des perscnnes handicapées ou dgeas fart 36 at 37 RLATC)
[_] Transformation cu agrandissement de batiments existants : les conditions de 'art. 38 RLATC sont remplies

43 {_{ Piscine démantable d'une saison & l'auire (disiribution de ia cirective DCPE 501 par la communa}
{X] Piscine fixe fwair fa soction (1. Sgorts, laisis, campings, dortoirs [ question 356 au 357)

50. [_] 8iia quantité de déchets de chantier attendue {matériaux terraux et d'excavation inclus) dépasse 200 m3 ou &'l faut s'attendre 4 des dechets de
chantier contenant des palivants dangersux paur 'envirannement ou la santé (p. ex. dioxines, PCB, HAP, plomb ocu amiante), un plan d'&limination
des déchets, comime prévu par I'OLES (art. 16 al. 1) doit &tre fourni a l'autorilé communale. Le cas échéant, les preuves délimination des déchats
produits seront conservéas par le maitie d'ouvrage aprés ta fin des travaux et fournies 3 Favtorite communate 4 sz demande (of. art. 16 al. 2
GLED). lien

¥

EA. [ ] La demande est soumise aux exigences da 'exemplarité de I'Etat, salon la Directive DRUIDE 9.1.3 du 25 mai 2022,
Pour les baliments de (Etat ou majoritatrement subventionnees par ce dernfar.

Exislant Ajouté Supprime Total aprés trav.

&0, Surface iotale des parcelles [m® 10347 - - 1041
g1, Surface totale en zone & bitir [m?] (4] 1047 - - 1041
62, Surface batie [m?] {B)
B3 Surface brute utile des planchaers [m?) {C)

dont consacrée au lngament [m?]
B4, Coefficient d'occupation du sol (COS8) (B/A)

Coaffictant d'utiligation du soi ([CUS) (Cra)
85. Cube SIA Im?)
BA. Valaur ECA ouvrage avank travaux [CHF]

Obligatsire en cag de transfonnalan de batment

Estimation totale des travaux (CFC 2) [CHF] (%) 116000 CFC 1 a5 [CHF]

Honorawes at TVA compris

75.  Description du projet (%)

Mb rotal de nouveaux batiments 1 Aves lagements ] Sans logemaents 1
b total de batiments transforméas G
Mb total de batiments démaolis o

{pour les dataits des batiments veollog complic iog fohes Bdtment pour chagque bébtiment}

Existan: Ajouie  Supprimeé Total apres trav.
A0). inlérgus du batiment, souterrain, en oiture
81, Couverts, garages extérieurs
82. Places non couvertes
a3 Tota: f& reporter sous guestian MN° 13}

(&0t totel ast plus gread que 50 ol vewlliar cacher g queastion 407 a)

B Mombre de places de staticnnement oour les velos
[ o sang lassistanue Glechigu)
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13072026 Demande de permis de construire (P} - 250348

POUR IMPRIMER TOUTES LES FIGHES BATIMENTS : Onglel “Annexes, QP"
5i le projel comporte plusieurs baliments, veuillez en remplir une par bitiment. Les bitiments deviont dre numdrolés ou idantifies clairemert

B1 Type de lravaux (gide] ()
Larsque fe type de travaud correspond a une lransformation, il est nécessaire de déerire |a transformation a I'aide d'un ou plusieurs caractéres ci-aprés

{_{Assainissement énergelique |_lAssainissement systéme de chauffage [_Transformations f rénovations intérieures
{_IChangement d'affectation [_lAgrandissemeanl chaulfe [_lAgrandissement non chaulfé
[_Jinstallaticn solaire thermigue [_IInstaltation solaire photovoltaique [ JAutres travaux de ransformation

B2 N de parcelle (*}: 506

B3 N* ECA :

£n cas de transformation ou de démoiition,
le numers ECA est obligatoire,

B4 Rueflieu {*]: Au Ferrajoz 1

B5 Dénomination du batiment :

Ba Mombre d'entrées avec adresse

BY Catégorie de batiment {*): Canstruction paniculiére
Classe : Autres btiments non classés ailleurs
B& Surface au sol du batimant fred) 26
BY Surface rute ulile des planchers [m?):
B10  Surface brute des planchers pour le logement [m?] Paour les activités (m*] ;

B11  Cube SIA [m?] -
B12  Nombre de riveaux total fv ¢ sous-sols st demi-aiveaus; |
813 Mombre tolal de logements apras travaux (")

Mb 1 pee Mb 2 pre . Nb 3 pee :
M 4 poe Mb 5 pra - Mb # poe ou plis -

B14  Batiment transforma (*) | &5 travaux modifient-ils le nombre ou |a taille des iogements :

Ajde pour la saisie: ien

B15  Générateur(s] de chakeur puur le systdme de chauffage {*) ¢

Princigal:
Secondaire:

Fuissance du genarateur de chaleur
principal (K]

B16  Sovurcefs) d"énergie utilisée(s) pour le systéme de chauffage (*):
Pour générateur principal.
Pour gengrateur secondaire:
B17a Générateur(s) de chaleur pour |a production d'eau chaude sanitaire (")
Principal:
Secondalre:
B17op  Bource(s) d'énergie utilisée(s) pour la praduction d'eau chaude sanitaire (*)
Frour générateur principak:
Faur generateur secondaire:

8148 Laconstructian a eu lieu avant le Yer janvier 1991 {date du germis de construire) [ @i [ ] Nen

Amiante dans les batiments transformés ou démolis {dés le 1er mars 2011}
Paur tous les cas ol fa construction a eu ligu avant le 1er janvier 1991 (date du permis de constedire) nous vous prions de :

+ faire établis un diagnostic amiaate (e diagnostic peut aussi &tre dans certamnes occasions de type « dtilisation narmale =} par un diagnostigueur inscrit sur (3 liste
des diagnostiqgueurs amiante du Forem Amiante Suisse (FACH) lien)

= degoser le rappoit de diagnostic amiante au format POF sur la plateforme GOA
{Attention | le rappor sous farme éteclronique doit Sire signe?

+ [oingdre a la demande de permis de construire 2 exemplaires papier du rapport de disgnostic amiante, ains: gue la version pdl

B19  Batiment ¢'habitation avec une sedle pelite activité adminisirative et/ou commerciale au rez- [ | Ou
de-chaussés accueitant au mmumum 50 personnes &
FPage 6/ 15



13.07 2026 Demande de permis de construire (P) - 250348

AUTRES INFORMATIONS SURLE @ATIMENT g A e :
39 a) Fagades, toiture iatérfau, couleur
Maode do couveriure, couledr
Typa de fermalure [ ] Stores [} Volats
by [_] Surface de toiture ou de fagade en métal non enduit (par ex. en cuivre qu zine} supatissre & 50.m?
&4 [_] Instaliations de stockage d'hydracarbures et autres liquides pouvant pelluer les eaux, soumises ou non $oumises & autorisation spéciale selon art, 32 OFaux
{uceher sussl la guestion Ma 408)
45 a) Ascenseur, mente-charge: {_] Electrique [ _] Fiydrauligue it} Rampe/plate-forme aiustable: [] Electrique [_| Hydraulique
¢ Contenance du réservaoir dhuile : litre:s d} [] Escalier { tap's roulant servant au transport de personnes
46, Raccordement TV/radio . {_] Antenne collective [_) Antenne extérieure [_] Antenne intérieure
[_] Farabole [ Cable télérésea
AT AN ER e L e e S I e L R HE O 2503 Ay e
Isolation thermigue (Gatiments, serres, locaux frigorifiques) Compétence
izolation tharmigue il WE
48, Qh {dim®=.an) Informations complementaires :
Qhli (MJim®an) Informations complémentaires
453, @) Qn estinférieur ou égal 8 Qhii I
b) Demande de dérogation (h est supérieurs & Ghli ]

Dans tous les cas, joindre lg formulaire EM-¥D-2a ou EN-VD-2h et le calou! S1A 3B0/1. Pour les hdtiments neufs, joindre les formulaires EN-VD-3 2t EN-
VD-72

Surface de reférence engrgetique

SRE : informations cormplémentaires
485 Instatlation de locaux frigorifiques etfou de congelation [l EM &
488, Sarres arlisanales ou agricoles chauffées [ EM 7
474, Hatles gonfiables [ Eng
Installations techniques du batinment
450, a) Pompe a chaleur utilisant le sous-sol comme source de chaleur (Sondes) [] #oA

b} Pompe 4 chaleur utiisant les eaux souterraines comme scurce de chaleur (pempage) ] GaE

c)] Pomge a chaleur (aiv/eau ou airfair) & finténeur ou 4 Mextérieur, pour je chauffage ou potr l2 production d'eat L] Annexe

chatuda samitatre
(ECE) (Powr novvelies canstructions ou non dispensdes d'autorsation oe construtre solon VAL 68c RLATC

- Avec fonction de climatisation {pompe & chaleur réversible) [ EN-VD-5

- He trouvant & une altitude superaure 3 1000m [l Annexe
456, Chauffage 4 bois ou au charbon d'une puissances supérisure 3 70 KW, ol chauffage 4 marzout moven ou [}

Igurd
461, Justificatif de |3 parl minimale d'énergies renouveiables [&] EN-WD-72
482 installation de chavifage et!ou d'eau chaude sanitare |l EN-VD-3
463, Installation de ventilation 4 EM-WD-4
464 installations de rafrigaration, climatisation, déshumidification o humidification [ EM-YD-5
468, installation de production d'glectricité par combustitle [.] ENG
475, Residences secandaires i EM-YD-3
Divers
470, Installation de chauffage en plein air 0 EMN-VD-10
471 Patineires (RLVEERe, art 53) - Concest énergatique a soumeitre a la DGE-DIREN []

473, Batiments tertiaires et du secteur pubiic de plus de 100G m”

- wistificatif salon 514 380/4 de la consormmation électrigue pour 'éclairage ] EN 12

- justificatif selor SiA 380/ de la consommaltion electrigue pour la ventiiation e la cimatisaton [} EM 13
476 Grands consommateurs (consemmation sectrique =0.5 Gwh ou thermigue =3 Givh) [ EN-wD-15
477,  Demande de dérogation a ta [of sur I'énergie ou 4 son réglement d'agplication i)

Précisez 'article -

L sU e sife de la DIREN

Vaug frouvere? pils de rengeignamenis sur les formulaires ‘Enargie’
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Environnement

101 SHuation particuliéro
[_) Dans un plan cantonal d'affectation
[ ] Bans un plan cantonal de protection (sauf Lavaux)

102.1  Parcelle{s} situee(s) padielfement ou entiérement hors des zones 4 batir {zone agecole, viticole, alpestra,  [_] Oui [X] Non
airg forestiers, zone intermédiaire, zona de verdure, zona spéciale art. 50a LATC, zone agricole
spécialisée art. 52a LATC, zone des hameaux, elc. Yrépondre aussi a la question N* 127 {7}

102.2  Travaux silués hors zone a batic (s1 constructions, installations (y compris de chantier), démolitions, FlQui X} MNen
changernants d'affectalion, conduites, fondations, mouvements de torre, accds, ddpdis, etc. sont prévus,
méame partiellement, hors zone & batie) (%)

102.3  Travaux ou changement d'affectation liés & une exploitation agricole. ] 68 A

1024 Travaux ou changement ¢'affectation non conformes a la destination de |a zone "hors zone & batir” (sans ] 668
lien & une exploitation agncole),

102 A, Louvrage est protége par un plan d'affectation ou une decision particuliére (DFIRE/DMS) [

102 B. L'ouvrage fait l'objet d'une demande de protection 1

103, Dans l'aire forestiere [

104, A moins de 10 m de |a lisiére légale de la forét L]

105, a) Le projet implique un défnchement de [ Aqnexe
[m?]:

{cocher ausst la question No 13A} (ioindre la demande d'autensation de defrichement avec jushificatif}

b) Le projet impligue Fabaltage o'un arbre remarguable ou se trevve dans un périmétre de 15m de celui-cl. | ]
{voir aussi la question 134)

106 A Dans un secteur exposé & des dangers natureds (") [X] Cul [] Non 43 - 0N

La carte des dangers nalurels dod 8tre consullee sur le guichet cartographique cantonal

- Inondations par crues des cours d'eau (INO) [l - Chutes de pierras et blacs (CPB) [
- Laves lorrantielles (LTO) (20 - Effondrement ou affaissement (EFFY  [_]
- Glissement de terrain parmanent (GPP} [t - Avalanches (AVA) [
- Glissement de terrain spontang (G55) 1 - Ruissellzmant (RUI) [X]
-Ingndations par remontée de lac (LAC) [

IMPORTANT : En cas de réponse positive 8 la guestion cli-dessus, merci de wous rendre sur le site de
FEGA afin de remplir le feumulaire 43 DN pour chagque danger nalurel gravitaime alfectant la parcelte
concernéa par le projel de construction. Deux exemplaires du funmulaile ddinent signé par toutes les
parties sont 4 joindre au dossier de demande de permis de constryire.

Les anciens formatlaires 43 ne sont plus valides at ne doivent plus étre utilisées.

106 B, Dans un site pollué
fen cas de doule, merroger la commune ou fa DGE-DIRMA-GEODE pour les décherges ou le DGE-DIREV-ASE oour
les sites ndusiriels et lz2s heux d'accident)
] Ancienne décharge {_] Site mdustriel pollué [_] Lieu d'accigent

107, Projel portant atteinte & une espéce ou 4 un milleu digne de protection (4]
{szipn art. 22 da la lo! surla faune du 28 seplembre 18988

108, Projet situé dans un site porté 4 un invetaire ou classé faune, nature et paysage [L]

110, Dans dne régian archéologigue .1

111, Canstructton protagée: A tinventaire / Monument histarique ! Protection générale (sauf Lausanne) [t

{Pour les ouvrages hors Zone & batlr, voir questons 12 et 102}

""ﬁ"f-_*"“g" ¥ yorivd gl
. !

” e ﬂqﬂ?‘é‘r‘éﬂr &:‘L‘E =
Demolltloﬂ transfmmation rénovation {travaux) etfou changemenl d‘affectaﬂon touchant ur batiment aver des fogements loués existants
Lea queglions 1121 8 112.3 ne sont & activer que st Mimmeauble sxistani comprend au mpins rois iogements qul lalent iougs en dernier tiew. méme vacanls

1121  a) Démciition, transforrmation et travaux gengrauvs de rénovation supengurs aux 20 % de la valeur I 53
dassurance incendie (ECA) de Vimmeubie ou de ia parlie loucnés par les travaux.

by Changement d'affectation d'un logement exestant qui était lous an derniar Heu, avec ou 5ans travaux, [] 53
Lacation via une plateforme de type Airbni uniguement si cette location eyt prevue plus de 90 [qurs par
année civite et que le iogement &tait jusgu'alors loué da manidre standard sur ie marché locatif,

1122 Renowvation ¢'un logement « 1saké » qui étalt loug en dernier lgu. ] 53 B

112.3 Renovation inferieure aux 20 % de |s valeur d'assurance incendie [ECA) de limmeuble ou de |a partie de [} B3 C
l'immeuble touchée {demande de dispanse).

Reconnaissance de logement d'utilité publique

112.4 Procédure de reconnaissance de togements d'ubilité pubkque {LUP) au sens de ta Lol sir la préservalion et la promotion du parc locatif (LPPPL)

- Logements & loyers modéras {LE ] 54
- Logements adaplas aver accompagnemend {LADA) i G4
- Logements étudiants {LE} {1 54
- Logements 4 loyers abordables (LLA) [ 54
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113 Projet situd dans une zone ol les valeurs limites d'immission sont dépassées seton l'art. 31 OFB i] Annexe
{rappurt goousligue nécgssaire)

114, Construction d'une paral ou d'une butte antibruit i

115, Zones S de profection des eaux (awlres secteurs, cocher fa question N° 36} ]
116, Proet situé a maing de 20 mde :

[Jlarive dunlac [ ] duncours d'eau 4 ciel ouvert  [_] d'un cours d'eau sous volltage

117, Déversemnent des eaux méteoriglies
Directement au cours d'eau oy dans un plan d'eau [_] Au cours d'eau, plan d'eau ou au [1
collecteur communal avec rétention
(vair iz quastion M 210)

118, Infiliration des eaux météariques dans le sal

infiltration directe (surface perméable: grille-gazon, gravier, pavas, [_} Ouvrage d'infiltration [f
ate.)
119, Déversement dans un collecteur de I'Etat hors traversee de localité LAl
120, SBurface impermeabilisge supérieure 3 2000 m? (construction, parking exténeur, accés) [

121, Evacuation sans passer par une STEP [1
122, Raccordement 4 un collectaur de 'Etat hors iraversés de localite ]
123 Raccordement 3 1a fosse & purin i 52

124, Ouvrage empigtant sur la limite des constructions 9'une route cantonale (hors raversées de focalité) i] 682

125 Accés sur une route cantonale ou aménagemant en bordure de celle-ci i)

126, A moins de 50 m de I'axe d'une route nationale i1

127, A moins de 53 m d'une ligne ferraviaire ou jouxtant fe domaine ferroviaire ] Annexe

{Iaccord de Fentreprse ferroviaine 0'a pas otd difvre ow g démarche ost an cours selon art, 18m LCdF)

128 Projet de réamenagement routier de peu dimbortance réalise dans la gabarit existant L]

150 &) Entreprise industriells au sens de Fart. 5 LTr L1 43, 581,64
b Entreprise artisanale susceptinla d'occuper dans un avenir prévisible au moins 6 personnes pourdela || 43, 51, 64
prductan en série

151, Enbreprise assimilée aux industrielles et artisanales {art.1 OLT4) ] 43,51, 64

132, Toule autre entreprise occupant du persoinel et pouvant soumettre facultativerment ses mans 4.3 [t 31

Direclion généeala de femplal et du marché du travall

123, Places de transhordemet des marchandises et centres de distribution dispesant d'une surface de [ B4
stockage > 20 000 m? gu d'un volume de stockage = 120 000 m? (EIE)

134, installations de production d'gnergie (EIE) 43, 64
[_] Extraction de petrole, gaz naturel ou charbon
[_| Raffinerie de patrole
[_] Installation géotherminque fplus dg & MWih)
[L] Installation thermique fehes de 100 AdWH)
[] Usine a gaz, cokerie, liguéfaction du charbon

125 Surface etfou natiments administraifs etou commerciaux Il 43

156 Batimenis de plus de 30m de hauteur totale [ 43

Page 4/ 15



13.07 2026 Bemande de permis de construire (P) - 250348

157, Grands magasins, centres commerciaux [] 43
Surfage consacrée a Falimentation {m?]
Surface de vente effective (zans fes entrepdts et fos parkings)
[_1'nfereuwre a 2000 m*
[_] De 2000 & 5000 m*
[] Supeideure a 5000 m* (EIE)
[] Un plan de quartier & &t& établi car la surface de vente est supérieurs a 2000 m?

173, Batiment avec cour intérieure etiou batiment avec fagade double peau ] 43

158, Meétaux et machines 1] 43, B4
{1 Aciéries {EtE} [_] Wieux métaux {FIE]
] Aluminium (EIE) [_] Metaux non ferreux (EIE)

158,  Beis et traitement du bois 1 43, 64
[_] Panneaux d'aggiomérés (EIE} [ Plus de 50'000 van de cellulose {ELE)

160, Froduits chimigues, péticliers, phytosanitares, engrais ] 43, 64
[_] Falrigues d'explosifs et de munilions (EIE} {1 Stockage de plus de 1000 t {EIE}
[_t Transformalion = de 5000 m* ou 10000 an)(EIE)  [_] Synthése de produits

181, Produits pharmaceutiques et vétérinaires, pharmacies et drogueries, fabriques et commerce en gras de [1 43, 64
medicaments, de sérums el de vaceins

162, PFroduits plastiques ou en casutchouc it 43, 64

163, Produits alimentaires i 47

164, Produits agro-alimenlaires [ 43, 64

1658, Adts graphigues 1 43, b4
166, Produils pour 'ameénagement de la maison et du logement ] 43, 64
167 Praduits, appareils, instruments mécaniques el electroniques [14] 43, 64
168. Textiles, habillemeant, cuir 1 43 64
188, Materaux de construction (ex. peinture, bitume, briques, tuiies, isalants, elc.) [ 43, 54

[_} Cimentaries (EIEY { | Verreries {plus de 30°000 Yan) (EIE)

200, Terrassements, excavations ou remblais impliguant un mogvement da matériaux de plus de 5000 mr o [ ]
couvrant une superficie de plus de 5000 v mais inféreur & 30°000 m?

207 Le projel a des emprises {lemporaires et definitives) sur les sols de plus de 3000 m* ou, pour es ] Concept de gestion des sols
conduitas, de plus de 1000 métres lindairas 7

201,  Dépdts d'excavation impliquant un appott de terre
[L] D 50'000 & 500000 m? [_] Oa plus de 500000 m® (EIE)

202, Décharges contedlées pour materaux inertes, résidus stabilisés, décharges bisactives {EIE) [

203,  Déchelteries ou postes de collecte des déciets F i

204, installations de traitement des dechets 43
[_] Inférieur o égar 4 1000 tan [_] Capacité supérieure & 1000 Van [EIE)

205, Déchiquelsurs de voilures (EIE) ]

206, Construction ou modification de stations d'epuration collectives ou d'éguipements de trattement des boues [ ] 51

d'&puration

210, Quwrages d'accumulation Walume maxtimurn d'accumulation > 100 m? 1
Retenue au dessus du terrain naturel [}

Walume d'ead parmanant m?
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250, Batiments d'exploitations agricoles sans animaux, hangars agricoles [l 43
251. Batiments d'expleitations agricoles avec animaux i 43,562
252, Exploitations intensives d'glevages ou dengraissemeant [1] 43, 52

L] Pius de 125 UGE fhars &fahies d'aipage) {EIE)

253, Manéges, boxas a chevaux. 15 mours de I chevaus, OF 52 pas ndeessaire) 1 43,52
254, Elevages et pensions d'animaux domestigues Type d'animaux : ([

255, Fosses 3 purin 4] 52
256 Fumiéres 1 52
257,  Silos a fourrage [] 43
258, Installations de biogaz. ' [0} 43
259 Abattoirs, centres d'equarrissage, de collecte, de stockage, dincineration de dechats carnés, baucheries 43, 64

an gros

[_] Capacité jusqu’a 5000 tian
[_] Capacite superieura a 5000 tfan {EIE)

300, Batimenls et atablissements de 'enseignement obiigaioire pubiic i] 21,43

301,  Ecoles.paramedicales i 43, 64

302.  EiabHssements sanitaires avec lits ou amiwiatoires (par ex. hapitaux, CTR...) {1 43, 64

303, Eishlissements gour mineurs fudl] 43, 64

304,  Elablissemants pour personnes handicapées ol en difficeltes sociales (Etablissements socic-dducatifs - 1] 43, 64
ESE}

305, Elablissements pour personnes dgées ou adultes en difficullés psycho-sociales (Etablissement meédico-  {_] 43, 84, 73

social - EMS, Etablissement psyche-social médicalise - EPSM, Pension Psycho-Sociale - PPS, Home non
médicalisg - HNM)

306, Aulres atablissements d'accusil ou 4 caractére scolaire [44] 43, 64

307 Laberatoires danalyses medicales ou de prothéses dentaires .1 43, 64

308,  Cabinets et instituts de paysicthérapie [} 43
309 Cabinets et clinigues vétérinaires [ 43,64
310, Laboratoires d'analyses velerinaires ] 43, 64

312, Cabinets médicaux avec plus de 3 médecins ] 43

311, Cimetiéres, caveaux funéraires, cramatoires ] 43

340, Equipemerts sportfs (scoiaire ou non scolaites) {1

350 Stades comprenant des fribunes fixes pour plus de 20'00C spectateurs [EIE) 1]
351 Pistes pour vehiciles motorisés destinédes a des manifestations sportives {EIE} []
A5z, installations de sports d'hiver impliguant des modifications de terrain = 5000 m? (EIE) []
353 Canons a neige dont la surface destinée a étre enneigée > 50'000 m? (EIE} [t
354, Terrains de golf de 9 trous el plus (EIE) [t

355, Stands de tir

[ | Stands ce tir {cas général} [ A 300 m avec plus de 15 cibles {EIE}
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356.  Piscine, jacuzzi, spa et tout autre bassin public cu a l'usage de glus d'une famille

[_] eau nen chauffés a

[_] eau chauffée * bassin extérieur de moing de 200 m? 32, EN-YD

[ ] eau chauffée | bassin extérieur de plus de 200 m? 32, EN-WD11, Concept énergéligue
[_] eau chauffée : bassin intérieur guelte gue soit la surface 32, EN-WD11, Concep! énergétique

357, Piscing, jacuzzi, 5pa et tout autre bassin 4 l'usage d'une seule famille
|_} eau mon chauffae

{X| eau chauffée : bassin extérieur de moins de 200 m? EN-vD11
[_J eau chauffée - bassin extérieur de pius de 200 m? EM-YD11, Concept énergétique
{_] eau chauffée - bassin intérieur quelle que soit la surface EN-YD1, Concept énergétique
L ST TR S T G R S R s D e R
358 Batiments et locaux destinés 4 recevoir un grand nombre de persannes ] 43, 64
359, Hotellerie, restauration ; etaglissements soumis a licences de café-restauranl, de cafe-bar, tea-room, [l 11,43 64
bar & café, disgothégue, nigint-clut, buvelle, ete.
359bis Gréation, transformation, changement d'affectation d'un salon de prostitution =l 118, 43
360, Parcs d'altraction de plus de 75000 m? au pour plus de 4000 visiteurs par jour (EIE) [
361, Télephériques, t&éskis et aulres installations de transport 4 cébles il Annexe
Coardonnées geographicues - (foindre le greavis dir Concordat dis télgshis)
départ ! arrivés !
362, Ascenseurs inclings, monorails servant au transport de personnes |
363,  Dortoirs de chantier, logements de personngl par Fempliyeur i1 43
g4 Campings, caravanings résidentiels ] 43
365, Places de jeux [

400, Ouvrages seperieurs 4 25 m (60 m en zone fortement peuplée) ou aus abords d'un aédradrome ] Annexe
Lien pour Fenregisiramen par le propriétaire 2t informations supplémentaires sur fe site de 'OFAC / obstacles & /a
navigation adrianns

401 a) Amenagemant, extansion et modification de parking de plus de 50 places de parcs 1 Annexe
v compris les places déa existantes)

4. b) Garages et batiments avec parking de plus de 40 places [ 43
finigriaur. souterrain su en foltura)

402, Parcs de stationnement pour plus de 300 voitures (EIEY flerram ou baitment) 4 Gid

403, Piaces de lavage pour véhicules, ] G

404, Garages professionnels 1] 43, 64

405, Déphts de vehiculas 4 moteur avec cu sans plagues de contréle I G

408, Matieras golides, liguides et gazeuses présentant un danger fincendie. explosion, pollution, intaxication eic. ) 43, 64
[_] Flus de 50'000 m* charbon (EIE)

[_} Plus de 000 m? liquida ou 30'000 m* gax {EIE}
[_} Dehil magsique gaz nan épurés dépassant les limites ORair {(EIE)

408.  Installations de stockage d'hydrocarbures et autres liquides pouvant poliuer les eaux 1 63
419, Tratements de sutface {ex galvanoplastie, métaux) [} 43, 54
410 Entreprises de nettoyage ) 43, 64
414, Traitemeant, pré-tratement et rejel d'eaux usées nan ménageras i 54

feaux de refroidissement, de fabricalon, de lavage)

412, a) Equipemenis de @iéphunie mooile {mat, antenng, cabine, etc.), slations émettrices pour | radiodiffusion Annexe
ot autres applications de radiocommunication, stations dlectriques de transformation
fioindre fe calou! des dvaluahens du rayonnemient non msan)

Instaflation nouvelie [
Madification dinstafiation existante [
by Installation J'antenne sur pyldne dlectrique gu dans une installation faute tension (HT) (8 cocher = [l ESTITD?

Pantenne se trouve sur une infrastriciura efectrigue HT)

414 Egquipements fixes de transmission (signaux, images ou son) d'une puissance supaneore a 200 W (BIE) [ ]
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416, Enlrepiises avec substances, produits et dechets spéciaux ]
[_I Plus de 1000 t de déchaets spéaaux liguides {EIE)
[_] Ptus de 3000 t de dachets speoaux solides ou hoveux {EIE)
[ Extraction ou transformation de matériaux avec amiante {EIE)

417, Enlreprses avec micro-arganisimes i)

418 Entrepiises ou installations assujetties & FOPAM 1 Annexe
{ivindre le rapport succingt OPAM, Ordonnance (edérale sur la protection contre les accidents majaurs)

Abri de protection civile { pour les constructions nouvelles compartant de 'habitation )
454, Canstruction d'un abri PCi i 46

455 Dispense de construction d'un abri PCI L8] 45

500 Llinstallation esi saumise & étude dimpact sur Tenvironnement (EIE) i_] Annexe
(cocher aussila question Mo 15 et joindre le rappart dimpact)
L'installation a fait l'objet d'une dtude d'impact en premiére etape 1

{plan parfiel d'affectation cominunal, de quartier, d'affectation canfonal, demande d'autarisation préafable dimplantation)

ELEN aj Plans

Plan de situation (éohelie 1:500, 71000 ou 1:2000; établi par un géométre breveté ou aventuellement extrait cadastral si te dossier X3
répond 4 la condibion de I'art. 69 al 1his de la RLATC (M)
Plars des sous-sols, rez-de-chaussde, &tages et combles, avec destination de tous les locaux et indication des mesures de [

prévaention contre l'ncendie (dehetle 1100 ou 1:50)

Flans des aménagements axtérieurs, aves tracé orécks du raccordement au réseau routier [
Plans des canalizations d'eau et dgouts (eauy claires of aws vsoes) f_]
Caoupes nécessaires 3 fa compréhension du projel, avec profits du terrain natueel et aménagé {
Dassing de toutes les fagades f
£n cas de locaux liés & 1a légisiation alimentaire, des plans précis de ces locaux doivent &tre fournis selon les exigences présentes

suf le site da Foffice de la consammation.

art. b} Nombre d'axempiaires des plans Demandg
{IMPORTANT : Saisir des nombies entiers plex 24,5 ) Il ME Fourni
Mombre d'exernplaires pour ia commidne 2 2 2
Mombre dexemolaires pour ta CAMAL - &) 0 i
Mombre total d'exemplaires remis par le mandalaire 2 2 2
g1 Documents Comm. CAMAC Fourng
Chrestionnaire génerai complet (') 2 0 [}

{dermande d'autorisations speciales canteaales, signatures et décis:on de la commune)
Procuration ram:ise au mandataire

Etablie par - [_} Propriétaire 2 U
[} Pramettant acquereur
[} Maitre de l'ouvrage

Descriptif du projet, rapport technique {paur les projets importants) 2 4] 1]
Rappost de confarmnite: aux dispositions applicables & 'titisation rationnelle et aux 2canomies d'énergie, 2 0 i
aingl qu'aux énergies renouvelables (justificatif sefon 514 380:1)
Documents renseignant sur le bauit extardeur, l'affectation des locaux, les gléments exiéreurs et de 2 a ]
separation des locaux 4 usage sensible au bruit
Demande d'autorisation de dafrichameant justificatif {art. BS al. 13 RATC) et {art. § RVLFor) 2 0 []
Copie de l'autorisation fedaéraie pour l'augrmentation des effoctifs danimaux 2 D [
Approbation des plans par les OFF ou la socigtéd expioitant lg chemin de fer prive. lettie jainte en annexe 2 0 I}
{arl. 18m LCAF]
Preuve de la démarche en cours avprés des CFF ou la societd exploitant le chemin de fer privé, jointe en 2 a (1
annexe (art, 18 LCAEF)
Calcul des evaluations du rayannement nan ionisant 2 0] [
Frrmulaive CNAMSUYA | générateurs et réciplents do vapeur 8 sous prassion 2 a ]
Rappert d¥mpast sur Fanvironnement (E1E] 2 0] ]
Rappert succinct OPAM {Ordonnance fédérale sur ‘a protection ceatre les accidents majeurs; 2 0 [
Concept de gestion des sols 2 4] f]
Flan schématique d'évacuation des eaux clares 2 o] .
Attestation du respect des exigences de protection cantre le brut 2 s f]
92 Préavis / Attestation d'un professionne! qualifié
Progesition de degre de sensibllité au Grut du constructeur et préavis du DGE-DIREM 2 0 [
Praavis du Concordat des téleskis 2 Q [l
Risgle de pollution de 'air (fumoirs & viande, torréfacteurs de café, séchairs a fouirage, ete.} 2 ol [l
loteurs stalionnares 3 combustion et turhines & gaz 2 4] [1
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Les soussignés déctarent aveir fourni les indications de ce formttlaire et de ses annexes au plus prés de leur conscience et répondent de le

Levetsae: VVillars  Sawte orex [ \e 26 .0F.202%6

A o N INGENEURS ET
Propritaire(s) - f)@‘/ T Prom. acquéreur(s) Droit distinct - permanent © AutaLlr djs p;;ans . GEPIE iSA

. = ; . Nicod - Perin ~Pdrsofl-Ley
qu\\e«‘ iag QA_ ﬂ“’""d\)&“d fad\as 1510 Moudon - Tél. 051586

Destinataire des factures (k) {oublication FAQ, émoluments, frais de iraitement du dossier par e canton)
Une fois |a facture envoyée, une laxe de 30.-- Fr. sera pergue pour toute meditication d'adresse du destinataire des factures.

Nom {7} : FARINE Pranom DAMIEN

Raison saciale Téh 0782844884

Adresse, N7 ") Au Farrajoz 1 E-mail : damien farne@gmatl.cam
N postal (") 1029 Localité () VILLARS-STE-CROIX

Lieu, date et signature [*) : V\\\ (\\f_f - Sa\{\q\‘i "‘CV'G.\X { 2 €. 07-?0?.6' @W;/A &7\%

L& déstinatarre des factures ne paut &tre que |e_propiiélaire, promettant-acguéieur, béneficiaire d'un DDP ou Fauteur des plans. Par sa signature, il s'engage &
payer les frais de publications et les émoluments gui sont dus guelle que soit I'issue de [a mise 4 I'enquéte et de la délivrance du permis de canstruire
par la commune, Tous les signataires soni solidaires pour |2 réglermenl des factures.

Quverture d'une enquéte publique de 30 jours. Publicatlon de 'avis d'enquéts dans ta FAQ
L'enguéte publique de 30 jours est ouverte du au

Conformament & Mart. 111 LATC, ostrol d'una dispense d'enguéte publique e
Responsabie du dossier (*): Téi. {"): Fax -

Le gollaborateur soussigne déclare avoir contréié tous les éléments de ce formulaire ainsi gue ses annexes et atteste gque ce dussier est complet et
conforme aux exigences légales et réglementaires.

Seeau st signatuies :

« Werifier gu'une FAQ est prévue a la date sounartae (attention aux numearos doubles dus aux jours feriés et aux delais spéciaux).

» La publicalion dans te journal local et 'affichage au pilier public sont effectués par la commune.
» Pour la FAQ du mardi © la CAMAL doit avair regu le dossier informatique par le mais de la cammune au plus tard 12 jeudi précédent & 16h00.

» Pour la FAQ du vendradi © 1la CAMAC doit avair regu le dossier infarmatique par le biais de la commune au givs tard le mardf précedent 3 16000

Résuftat de I'enquéte publique
Le délai d'enguite expiré, les appositions elfou tes observalions dventueltes sont immédiaternent communigeées & la CAMAC pour transmission aux départements
intéresses (ark 113 LATC

Nous sommes a votre service, n'hésitez pas a prendre contact |
OFTS CAMAC
Avanue de 'Université 5, 1014 Lausanne, t8l. 0279/318.70.21, emall info.camacivd.ch
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Listes de tous les acteurs de l'avis d'enguéte

Mam, Préncm : FARINE DAMIEN RAISOM SOCIALE -

Adresse Au Ferrajoz 1

Tél. . 0792844884 E-mail damien. farine@gmail com

MPA 1028 LOCALFTE : VILLARS-STE-CROIX

Nom, Prénom ; GOLAY ANNABELLE RAISON SOCIALE :

Adresse Au Ferrajoz 1

Tal ¢ E-mail :

NPA 1029 LOCALITE : WILLARS-STE-CROIX

Nom, Prénom : MWICCD JOACHIM RAISON SOCIALE © NPPR INGENIEURS ET GEOMETRES
SA

Adresse Chemin du Chiteau-Sec 6

Tel. : 0219051548 E-maii : maoudoii@nppr.ch

MPA 1510 LOCALITE : MOUDOMN
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SIGNATURES

SIGNATURES DES PARTIES PRENANTES

Les soussignés déclarent avoir fourni les indications de ce formuiaire et de ses annexes au pius prés de leur conscience et répondent de Imﬂ titude.

Lieu et date \;{“Qﬂ; gatw*e c,‘ﬂ"o‘\’( ; \C. !26 ».0?- 10'?—‘

ow ING
Proprigtaire(s) (‘W/A Prom. acquéreur(s) Droit distinct - permanent Aumr des plans et
Nicod - Perrin -Pdirg

PDawien Tavine ok Bvimabelle %D\ab 1510 Moudon - Téi |

Destinataire des factures (*) [pupication FAQ, émolutments, frais de tratemant du dossier par le canton)
Une fois |a facture envoyée, une taxe de 30— Fr sera pergue pour toute modification d'adresse du destinataire des factures

Mam (") : FARIME Prénam ; : DAMIEN

Raison sociale : Tal : 0792844884

Adresse, N° {*]: Au Ferrajoz 1 E-mail damien.farine @gmail com

N* postal (*]: 1029 Localité {"): WILLARS-STE-CROIX

Lisu, date et signature {*} : V;\\ J\\".S = Sm;ﬂ\‘-& =~V X / 2 €. 0?-(20,2‘ @W}/A &j\%

Le déstinalaie des factures ne peut &ire que | proprietaire, prometiant-acquereur, bonelicaire d'un DOP ou I'auteur dos plans. Par sa signature, il s’'engage 4

payar les frais de pubiications et les émoluments qui sont dus quelle gue soit 'issue de la mise a I enguéte et de la délivrance du permis de construire
par la commune. Tous les signataires sont salidaires pour le réglament des factures,

EXAMEN DU DOSSIER PAR L'AUTORITE COMMUNALE

Cuverture d'une enquéte publique de 30 jours Publication de I'avis d'enquéte dans la FAD

L'enquéte publique de 30 jours est ouverte du Qﬂ (g 2’; au &2 a— D% 26
Conformeément a l'art, 11 ¢ JAle PRk é
i oA YA 640 L,

Responsabla du dossier * Cc¥ S O’\
Le collaborateur soussigneé Meclare avoir nnnnoiv tous g Wulaire ainsi que ses annexes et atteste que ce dossier est complet et

conforme aux exigences Iegales et réglementaire
Sceau et signatures :r\ .. /D

PUBLICATION DE L'AVIS D'ENQUETE ET DELAIS DE RH

» La publication dans ie journal local et 'affichage au pilier public soniT ™ Les pai la communse
« Pour la FAD du marai @ la CAMAGC Joit avair regu le dossiec informatique par le biais de la commune au plus tard le jeudi precédent a 18h00

* Pourla FAQ g1 vendredi s la CAMAC doif avoir regu g dossier informatigue par ie biaiz fe la commune au pius targ le mardi précadent 3 16000

Résultat de I'enguéte publigue
Le délai d'enquéte expiré, les oppositions etfou les ubservations éventuelles sont immaedialomen sommuniquées 3 la CAMAC pour ransmisgian aux départemenls
interessés (art 113 LATC,

Nous sommes a votre service, n‘hésitez pas a prendre contact !
DFTS CAMAC
Avenue de 'Université 5, 1014 Lausanne, t&! 021/315 76 21 email Info.camac@vd.ch
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) Direction générale du territoire
L5 et du logement o

.ECU Centrale des autorisations en
c%>

matiére de construction (CAMAC)
L]

| Place de la Riponne 10
‘ 1014 Lausanne
A remplir par la.le mandataire ;

www.vd.ch/camac

Commune :

DEMANDE DE PERMIS DE CONSTRUIRE

Att_CO

ATTESTATION DE CONFORMITE DE LA VERSION ELECTRONIQUE

Villars-5te-Croix

Dassier CAMACn® :

Adresse/lieu-dit du projet :

Nom du plan ou document « papier » Version et date du document/plan papier Nom du fichier {pdf)

Ex : Plan de situation Ex:V2-02.11.2020 Ex : 198456_plan_de_situation_v2.pdf
Plan pour enguéte 18.05.2026 250348_Enquéte_20260518.pdf
Questionnaire général Camac 13.07.2026 250348_Camac_20260518,pdf
EN-VD-11 18.05.2026 250348_EN-VD-11_20260518.pdf

Plan piscine 18.05.2026 250348 _Pian piscine_20260518.pdf
Descriptif piscine 18.05.2026 250348 _Descriptif piscine_20260518.pdf
Pompe a chaleur 18.05.2026 250348_Pompe a chafeur_20260518.pdf
Formulaire Cercle bruit 22.04.2026 250348_Cercle du Bruit_20260422.pdf
EN-VD 13.07.2026 250348_EN-VD_20260713.pdf

ECA 43-DN 13.07.2026 250348_ECA 43-DN_20260713.pdf

PEE 08.07.2026 250348 _PEE_20260708.pdf

La.Le mandataire soussigné.e certifie que les plans et documents cantenus dans les fichiers nommés ci-dessus sont identiques 3 la version papier signée et dépao-
A

sée 3 la commune en date du ..../..../2026 .

Nom

M260077

Prénom

Date et signature

Département des institutions et du territoire (DIT)
Centrale des autorisations en matiére de construction {CAMAC)
wwrw.vaud.ch — T 41 21 316 70 21 - info.camac@vd.ch

Att_CO.docxiversion 05.11.2020




cercle bruit

Formulaire d'attestation du respect des exigences de protection e

Livmschitzfacsleute

contre le bruit pour pompe a chaleur air/eau g

Evaluation des émissions sonores d'une pompe a chaleur (PAC) air/eau avec puissance de chauffe jusqu'a 40 kW

cxmtonaus
e la pratect-en
Frmen e he

Requérant Farine
Adresse Au Ferrajoz 1 N° parcelle 506
NPA/Lieu 1029 Villars-Ste-Croix Autorisation

construction n®

Veuillez saisir les données manuellement. La fiche de données contenant les indications de niveau de puissance acoustique de la pompe a chaleur doit étre jointe a
I'attestation du respect des exigences de protection contre le bruit.

Fourniss
eur

Puissance de chauffage pour A2
(charge partielle selon EN 14825)

Puissance de chauffage maximale
A-7/W35

Puissance de chauffage pour A2 (mode
silencieux)

Type d'installation

Locaux a usage sensible au bruit au lieu de
réception

Valeur de planification au récepteur

Zodiac Modéle, type Z250iQ MD5

13 kW Niveau de puissance acoustique LwA2°C pour 34 dB(A)
A2 (charge partielle selon EN 14825)

13 kW Niveau de puissance acoustique selon ErP 33.9 dB(A)

(A7/W47-55)

- Niveau de puissance acoustique pour A2 (mode -
silencieux)

Installation extérieure

Respect des valeurs limites d'exposition

Niveau de puissance acoustique
Conversion du niveau sonore

Correction de la direction D,

Distance jusqu’au récepteur
Mesures de protection contre le bruit

Niveau sonore L,, au récepteur

Facteurs de correction

Correction de niveau K1

Correction de niveau K2

Correction de niveau K3 (impulsions)

Correction du temps de fonctionnement

Niveau d'évaluation L,

Selon aide a I'exécution du Cercle Bruit 6.21

Locaux d'habitation Jour Nuit
DS Il (zone d'habitation) 55 dB(A)
34 dB(A)
-11dB
PAC indépendante (> 3m de distance par rapport 3dB
au mur)
12m -21.6 dB
0dB
4.4 dB(A)
pour installations de chauffage 5dB
légérement audible (régime normal) + 2dB 2 dB
non audible 0dB
Fonctionnement de jour uniquement (7 3 19 0dB
heures)
11.4 dB(A)
1/2 22.04.2026 16:25:32 — Vers le formulaire online

Evaluation technique du bruit d'une pompe a chaleur air/eau
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cercle bruit

Formulaire d'attestation du respect des exigences de protection e

Grperent

contre le bruit pour pompe a chaleur air/eau

Evaluation des émissions sonores d'une pompe a chaleur (PAC) air/eau avec puissance de chauffe jusqu'a 40 kW

e la pratect-en
Frmen e he

Examen des mesures préventives

Installation intérieure

Niveau de puissance acoustique
Emplacement optimisé
Mode silencieux non activé car

Autres mesures préventives

Larmbeurteilung

Respect des valeurs limites
d'exposition

Evaluation du respect du principe de
prévention

— Vers le formulaire online

Pour toutes questions

Non: impossible ou contraire au principe de proportionnalité
Justification: Engendre des colts disproportionnés

Pompe a chaleur avec faible niveau de puissance acoustique
Emplacement optimisé pour le voisinage
Mesure apporte moins de 3 dB

D'autres mesures de protection contre le bruit ont été examinées pour limiter les
émissions a titre préventif, mais elles se sont révélées disproportionnées (colt supérieur
a1 % du colt de l'installation ou effet inférieur a 3 dB).

Oui La valeur limite est respectée

Oui Les mesures préventives entrant en ligne de compte ont été examinées et
les mesures proportionnées au but visé sont mises en ceuvre. Le principe de
prévention est donc respecté.

Auteur: Yannick Monnier, yannick.monnier@germa-paysages.ch, 0799332578

Lieu, Date

Etoy, 22.04.2026

Signature

Annexes

|

[J Plans du logement
|

O

Selon aide a I'exécution du Cercle Bruit 6.21

Plan de situation avec emplacement de la pompe a chaleur / agade

Feuille de données avec indication de la puissance acoustique

Documentation sur les mesures de protection contre le bruit

2/2 22.04.2026 16:25:32 — Vers le formulaire online

Evaluation technique du bruit d'une pompe a chaleur air/eau
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"PISCINES PAR PASSION

PISCINE MAGIPRESTIGE

CARACTERISTIQUES

STRUCTURE

* 2 hauteurs : Im20 ou Im50

* Modules de coffrage et escalier avec mousse de confort de 5mm
* Aciers horizontaux et verticaux + épingles de reprise du radier
* Profil d'accrochage Liner intégré a la structure

* Liner 75/100°™ uni avec feutre et colle

* Module projecteur avec transformateur

* Margelles ton pierre incluses dans le prix du Kit.

FILTRATION NFX30 et NFX 40

* Systéme breveté NFX a cartouche intégré 4 un module + pré-filtre
+ Coffret électrique intelligent iIMAGI-X

* Pompe 4 débit variable refroidie a I'air avec surpresseur intégré

KIT ACCESSOIRES

* Balai magiline

* Brosse éponge ligne d'eau
* Brosse de paroi

« Epuisette

* Manche télescopique

* Bandelettes d'analyse

* Thermomeétre flottant
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Meagiline
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PISCINES PAR PASSION

FILTRATION NFX30

Filtration nouvelle génération nfx de Magiline, systeme exclusif et breveté qui allie performance et
économie avec une finesse de filtration de 15 microns seulement et une eau filtrée jusqu’a 3 fois
plus rapidement : une eau plus saine, plus pure, une filtration plus écoresponsable, des économies
d’énergie et moins de produits de traitement.

CARACTERISTIQUES NFX30

e Un skimmer de grande dimension

¢ Un enjoliveur design et tendance pour I'aspiration

¢ Une buse de refoulement hydro orientable pour le refoulement
¢ Un panier de grande contenance préfiltrant

e Une cartouche finesse 15 microns

® Une prise surpresseur (balai ou MAGIblack tantrax)

e Une pompe a débit variable

¢ Le coffret variateur

¢ Local technique intégré autoportant

¢ Extracteur de cartouche (en option)

Couplé a la solution d’intelligence iMAGI-X pour la piscine
MAGIPRESTIGE

CARACTERISTIQUES NFX40 (un systeme auxiliaire en plus)

Idem NFX30 avec un systeme auxiliaire en plus :

e Un skimmer de grande dimension

¢ Un enjoliveur design et tendance pour I'aspiration

¢ Une buse de refoulement hydro orientable pour le refoulement
¢ Un panier de grande contenance préfiltrant

e Une cartouche 10-15 microns

INFORMATIONS TECHNIQUES

nfx30 nfx40
Filtration 30 + 2mé/h 40 + 2 m/h
Surface filtrante 8 m? |6 m?
Injecteur D16 2 injecteurs @ 12

*Garantie 3 ans pour la pompe et Garantie 2 ans pour les autres composants.

Piscines Magiline




P i I N E S
IMaglllne

Piscines PAF[ PASSION

LA FILTRATION DE VOTRE PISCINE

Garantie commerciale de 2 ans avec extension
gratuite de | an si enregistrement sur le site
www.boutiqguemagiline.com dans le délai
indiqué dans les conditions de garantie de la

pompe.

EXCLUSIVITE

CARACTERISTIQUES

La pompe a débit variable NFXv est dédiée uniquement 3 la filtration NFX brevetée des piscines MAGILINE. Cette
électropompe ne peut étre utilisée sur d'autres systémes de filtration MAGILINE ou concurrent.

Cette électropompe avec surpresseur intégré est refroidie par air sur 2 étages. Elle est adaptée pour le systéme
de filtration NFX Magiline depuis 2020. Couplée a la solution iIMAGI-X, la pompe NFXv permet d'adapter
automatiquement le débit de filtration pour une meilleure efficacité et une baisse des consommations électriques.

Le variateur déporté est vendu séparement.

INFORMATIONS TECHNIQUES

Type Centrifuge a volute
Température de I'eau Mini 0°C — maxi 35°C
Classe de protection IP 55
Refroidissement Par air

Raccordement Par connecteur
Dimensions (hors volute) H 375 x @ 223

Poids 11 kg

MOTEUR ELECTRIQUE

Type Synchrone triphasé
Alimentation électrique du moteur 170 2 260 VAC
Courant maximal A

Fréquence d'utilisation 50 Hz / 60 Hz
Puissance absorbée maximum 1900 W

Arbre INOX 316 L
Vitesse maximum 2850 RPM
VARIATEUR DEVITESSES DE LA POMPE NFXV

Alimentation électrique du variateur 230V

Tension de sortie 170 4 260VAC
Courant maximal 9A

Fréquence d'utilisation 50 Hz / 60 Hz
Puissance absorbée maximum 1900 W

Classe de protection IP2X

PERFORMANCES (UTILISATION AVEC LE DEBIT MAXIMUM SUR SYSTEME NFX)

Débit d'aspiration 14 mi/h

Débit étage filtration 12 m/h

Débit d’eau filtrée (selon la gamme NFX) De 30 3 40 m¥/h
Débit étage surpression 2 mih
Température de fonctionnement 5.35°C

Poids

5kg
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LETRAITEMENT PAR ELECTROLYSE
L'électrolyse génére du chlore (hypochlorite de sodium) a partir d'eau salée. Cette solution est basée
sur un cycle permanent limitant 'apport de produit chimique dans vos bassins. Choisir I'électrolyse de
sel, c'est choisir une eau limpide et saine en évitant les traitements chimiques et leurs désagréments.
Plus vertueux pour I'environnement et plus agréable pour les nageurs !

LA SOLUTION SERENITE SEL-X PRET A INSTALLER / PRET A FONCTIONNER
Le traitement Sérénité SEL-X par electrolyse est  Notre kit SERENITE SEL-X comprend :

un systéme compact intégré au boitier électrique * La carte de traitement
iIMAGI-X et connecté grice a I'application iIMAGI-X. * Notre chambre d'analyse avec les sondes PH, redox et le contréleur de débic

Vous pouvez ainsi gérer de maniére automatique la » La carte électrolyseur avec son cablage et une nouvelle goulotte.
qualité de I'eau de votre bassin, visualiser et piloter 4~ * Le vase et son électrode préalablement définie

distance les différents paramétres. Une eau toujours ~ * La pompe PH avec linjecteur et sa crépine
limpide en toutes circonstances... La communication et le paramétrage s’effectue via I'application iIMAGI-X

CARACTERISTIQUES QUEL APPAREIL CHOISIR?

: : o 3 tailles (S/M/L) en fonction du volume du bassin
* Electrolyseur au sel par inversion de polarité

* Facilité d'installation avec une intégration simple

dans le coffret iIMAGI-X Electrode 40m? £0m’ 100m?
* Interface intégrée dans l'application iIMAGI-X
* Production de chlore jusqu'a 19 g/h Nombre de plaques 7 9 13

Production de chlore libre | 1gtheure l4g/heure 19g /heure
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PISCINES PAR PASSION

ROBOT HYDRAULIQUE MAGIwhite
‘ ECONOMIE D’ENERGIE

e 3 jets d’aspiration ultra-puissants

¢ Nettoyage du fond, des parois et de la ligne d’eau

e Large bouche d’aspiration

¢ Navigation multidirectionnelle avec systeme de chenilles

e Double filtration

e Simple a installer : ne nécessite aucun

branchement électrique ou équipement

supplémentaire

¢ Durée de vie importante : utilisation technologie hydraulique

POUR QUELLES PISCINES ?

Compatible avec les Piscines Magiline équipées d’un surpresseur (MAGlIclassic, MAGIprestige, et MAGIguard-X, Pompe

Compatibilité FXV2 ou NFX)

Formes de bassin  Toutes les formes

Fonds de bassin  Pente composée / Pointe de pyramide / Plat / Pente douce / Fosse a plonger

Revétement Liner

DESCRIPTION INFORMATIONS TECHNIQUES

Type de systeme Hydraulique a pression Pression de fonctionnement 2,2 bars
Déplacement Aléatoire et multidirectionnel Vitesse de déplacement 16 m / min
Source d’énergie Surpresseur couplé 3 la filtration Dimension d’aspiration 7cm
Aspiration Systeme venturi 3 jets Poids 9,75 kg

Collecte des déchets

Surface d’action

Double filtre rigide / Accés sur le dessus
du robot / Fenétre transparente

Nettoyage fond, parois et ligne d’eau

9,60 m (le point le plus éloigné de
la piscine (escalier inclus) doit se
situer a maximum 9,5m de la prise

Longueur tuyau . o
& ¥ surpresseur. S'il est plus éloigné, il
sera nécessaire d’ajouter une portion
de tuyau)
Finesse de filtration 200 um
iq
Piece protection angle sortant &
(escalier) Disponible de série

Avec I'adaptateur inclus, couplez
directement le robot avec votre
surpresseur de filtration Magiline FXLine
ou NFX au niveau de la prise balai.

Piscines Magiline




P1 S CI NE S
|M g | I | ne L'INTELLIGENCE DE VOTRE PISCINE
e —

~ PISCINES PAR PASSION

EXCLUSIVITE

CARACTERISTIQUES

*2x236x12m

* Moteur axial ou en coffre sec

* Fins de course

* Résiste 4 une charge de plus de 100 kg

* Conforme a la norme NF P 90-308

* Lames en PVC ou en polycarbonate (bleu, gris galet, gris clair, sable, blanc, transparent, bicouche nacré, translucide bleute,
bicouche transparent/noir, noir fumée, bicouche bleuté)

* Couvre-volet : Caillebotis ou PVC (Gris galet, Gris clair; Sable ou Blanc) ou Plaque i carreler ou 3 draper ou grés ceram.




Formulaire 43 - DN ‘ ECA

Prévenir Secourir Assurer

1. Informations générales

Construction d'une piscing entetrée chauffée par une

Description de I
Eecliphion Ce lionviage pompe & chaleur air/eau.

Commune Villars-Sainte-Croix
Construction existante ? Non

Parcelle 506

Maitre de I"ouvrage Farine Damien
Mandataire principal Farine Damien

ECA_IV - Construction artisanale/agricolefindustrielie
perm.

Type construction

Dangers Ruissellement

Formulaire 43 DN 172 | 3.77.0-13.07.2026 - #12008



@ 2. Danger - Ruissellement

2.1 Intensité a I'emplacement du projet

Degré de danger lié a Valéa Hauteur »= 4 0.25 en [m]

2.2 Résultats - Ruissellement

Résuliat Le projet est exposé a I'aléa ruissellement.

L'ECA vous signale que le projet est exposé i I'aléa ruissellement selon la carte établie par I'Office Fédéral de
I'Environnement en 2018. Une attention particuligre devra &tre portée aux ouvestures principales (portes, fenétres,
saut-de-loup), secondaires (conduites, gaines techniques),  I'enveloppe du bitiment, 3 la conception des espaces
intérieurs y compris les sous-sols {zone SUP selon SIA 416) ainsi que la conception des aménagements extérieurs
qui ne devraient pas favoriser les risques de ruissellement pour la censtruction {récoltes des eaux, gardes d'eau,
revétements filtrants, pentes dans les bonnes directions / sens, surélévations d'éléments, etc.) Pour toutes
questions concernant la protection contre I'atéa ruissellement I'ECA vous invite a consulter le site www. protection-

dangers-naturels.ch

Formulaire 43DN . 213 3.77.0 - 13.07.2026 - #12008



Par leurs signatures, le maitre d'ouvrage et le mandataire principal / le bureau spécialisé attestent gue les renseignements

donnés ci-dessus sont exacts. Attention, le résultat de I'analyse ci-dessus ne dispense pas de la nécessité d'une autorisation
spéciale,

Lieu - date - signature du mandataire
principal ou le bureau spécialisé
Raison sociale

Lieu - date - sighature du maitre d’ouvrage

Valews -sSambe -ceax 26 1% Villars - saiuke - Croige 26.092¢

@C‘ﬁ”/ 4!\ fc‘j‘@{’) @ 4. G o\&ms

Nma;am} | 20 }ZG

N p NGENIEURS ET
GEOMETRES SA |

Nicodf: Bérin - Parisod - Rey

1510 Moudon - T&lL 021 905 15 88

Formulaire 43 DN Y-
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Justificatif des mesures énergétiques

Pour batiments a construire/agrandissement et transformations/

changement d'affectation

EN-VD

@t

Commune - Villars-Ste-Croix

Parcelle : 506

Projet/Objet :  Construction d'une piscine enterrée chauffée par une pompe a chaleur air/eau,

Batiment a construire '

]

Nature des travaux .

Transformation *

Construction nouvelle O Changement d’affectation *
O Agrandissement ? [ Aménagement de combles et/ou du
O Surélévation sous-sol sans modification du
[0 Aménagement d'un rural volume construit
[0 Murs et dalles intérieurs évacués 0 Rénovation de l'enveloppe
Nom : Farine Damien Nom ; Nom : Nicod Joachim
1] @
E’ Adresse :  AuFerrajoz 1 Adresse : 2 5| Adresse: Chemin du Chateau-Seg
2 8 £33
3 e =g
o4 = ]
g 5 55
o | NPA Lieu ; 1029 Villars-Ste-Croix | | NPA, Lieu : 2 2 | NPA, Lieu : 1510 Moudon |
b= i - . 0.2
g e-mail : darmien farine@gmail.com e-mail - 4 g e-mail moudon@nppr.ch ,ﬁ !
Téléphone : 0792844884 Téléphone Téléphpn HREN URS “TA
. A . ) b P
Signature ;Bw ll& (ji(m) Signature ; Signatlire ficoc - porrin - act- Rey
== = [ TOTUWOUG - TaT 75 588
A remplir par A remplir par le
le responsable responsable Objet de
du projet communal compétence
énergétigue
. e eme . , Nécessaire ¥ Annexé ¥
Eléments du justificatif de projet Formulaire _ :
oul non aul nof
Part minimale d’énergie renouvelable
Justificatif : « Part minimale d’énergie renouvelable » O B | OENVD-72 | [0 | Communale
Enveioppe du batiment
Justificatif : « Isolation - Performances ponctuelles » ] X [0 EN-vD-2a | O PUAER
Justificatif : « Isolation - Performance globale » O X OenNvD-26 | OO e
Installations de chauffage et de production d’eau
Chal_‘qe . i Communale
Justificatif - « Chauffage et eau chaude sanitaire » | 1 EN-VD-3 O
Installations de ventilation
Justificatif . « Installations de ventilation » O 3] 0 EN-VD-4 i Cantonale
Installations de refroidissement et/fou humidification
confort et process e ]
Justificatif - « Refroidissement / humidification » [ ] EN-VD-6 my

Formulaire EN-VD — novembre 2017 - basé surla o révisée sur [énergie (LVLEne) entrée en viguewr |e 1erjuillet 2014




A remplir par A remplir par le Objet de
le responsable responsable compétence
du projet communal
énergétigue
] o ) Nécessaire ¥ Annexgé ¥
Eléments du justificatif de projet : .
oul non Le1W]] non
Installations et batiments spéciaux
Justificatif : « Locaux frigarifiques » O X O EN-6 O Communale
Justificatif - « Serres artisanales ou agricoles» O [ EN-7 0O Cantonaie
Justificatif : « Halles gonflables» 0 [J EN-8 |5 Cantonale
Justificatif : « Instaltation de production d'électricité » O X | CJEN-9 d Canienale
Justificatif : « Chauffage de plein air» O B ] EN-VD-10 O Communale
Justificatif . « Piscines, jacuzzis et spa chauffés» O [] EN-VD-11 O Cantonale
Justificatif : « Eclairage» O = L] EN-12 O Communale
Justificatif : « Ventilation/climatisation » O {J EN-13 | Communale
Justificatif ; « Nouveaux sites de consommation pour O [] EN-VD-15 O Cantonale
les Grands Consommateurs »
Demande de dérogation O oui Cantonale

Engagement : La construction sera réalisée conformément aux informations se trouvant dans les

justificatifs ci-dessus.

729 vair note en page 4
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Remarques et explications

Abréviations, sources :

LVLEne

Loi cantonale sur 'énergie du 16 mal 20086, révisée le 1% juillel 2014

Aides a Papplication :

EN-X
EN-VD-72

EN-VD-72

www.endi.ch
www.vd.ch/energie

Justificatif : « Part minimale d’énergie renouvelable »

Les batiments & construire et les extensions de batiments existant (surélévations, annexes,
etc.} doivent respecter les critéres suivants

Chauffage :
Les bescins de chaleur & atteindre varient en fonction du mode de production de chateur

¢ s celui-ci est totalement ou partiellernent renouvelable, les besoins de chaleur a
atteindre sont identiques a ceux de la norme SIA 380/1, édition 2009 (Qh< 100% Qh i
ou valeurs U< 100% YUl ;

* si celui-ci est du gaz naturel, les besoins de chaleur a atteindre sont 20% inférieurs &
ceux de |a norme SIA 380/1, édition 2009 {Qh< 80% Qh,li ou valeurs U< 80% UIi) ;

» si celui-ci est du mazout ou du charbon, les besoins de chaleur & atteindre sont 40%
inférieurs a ceux de la norme SIA 380/1, édition 2009 {Qh< 60% Qh )i cu valeurs U<
80% Uli).

Les chaudiéres bi-combustibles doivent respecter les exigences pour le vecteur fossile.

Une nouvelle production de chaleur par un chauffage électrique direct n'est pas autorisée

{(article 30a de ia loi sur l'énergie).

Eau chaude :

La production d'eau chaude sanitaire, dans des conditions normales d'utilisation, doit étre

couverte pour au mgins 30% par l'une des sources d'énergie suivantes :

e des capteurs solaires ;

= un réseau de chauffage a distance alimenté majoritairement par des énergies
renouvelables ou des rejets de chaleur ;

» du bois, & condition que la puissance nominale de la chaudiére excéde 70 kW, hors
des zones soumises a Immissions excessives.

Electricité
Les besoins d'électricité, dans des conditions normales d'utilisation, doivent étre couverts
pour au moins 20% par une source renouvelable.

Refroidissement etfou humidification :

La consommation d'électricité pour alimenter une nouvelle installation de confort, pour des
besoins de refroidissement et/ou d'humidification, respectivement de déshumidification, doit
&tre couverte au moins pour moitié par une energie renouvelable ou, la nouvelle installation
doit étre alimentée a 100% par une source renouvelable (eaux de surface, eau de la nappe
phréatique, eic.)

VOIr :

LVLEne, art. 28a
LVLEne, art. 28b
LVLEne, art. 30b
Aide EN-VD-72

EN-VD-2a

Justificatif : « Isolation - Performances ponctuelles »

Selon la norme SIA 380/1 «Energie thermique dans le batiments, édition 2009.

Pour les nouvelles constructions, le justificatif doit étre apporté pour tous les éléments
formant une enveloppe complétement fermee autour des zones chauffées ou refroidies.
Lors de transformations ou de changements d’affectation, le justificatif ne concerne que les
éléments touchés par ces travaux.

Les conditions de justificaticn par cette méthode sont celles fixées par la norme, a savoir
qu'elle est toujours admise, sauf dans le cas de fagades rideaux ou larsque les vitrages ont
un taux de transmission d'énergie globale inférieur 3 0,3,

LVLEne, art. 28
Aide EN-2

EN-VD-2b

Justificatif : « Isolation - Performance globale »

Selon la norme SIA 380/1 «Energie thermique dans le batiment», édition 2009.

Pour les nouvelles constructions, te besoin de chaleur doit &tre justifié pour 'ensembie des
zones chauffées ou refroidies. Lors de transformations ou de changements d'affectation, la
performance globale doit concerner au minimum tous les focaux ayant des éléments
touchés par la transformation ou le changement d’affectation,

Stations climatiques :

 Payerne si altitude < 800 m

» La Chaux-de-Fonds si altitude >800 m et dans I'Arg jurassien ;

« Adelboden si altitude =800 rn et dans les Préalpes.

Formulaire EN-¥0 — novembre 2017 - basé sur la Ini révisée sur ' énergie (LVLEne) entrée en vigueaur le 1er juillat 2044

LVLEne, art. 28
Aide EN-2



EN-VD-3  Justificatif : « Chauffage et eau chaude sanitaire »
Le justificatif doit &tre apporté pour tout élément nouveau, transformé ou remplacé. LVLEne, art. 28

EN-VD-4  Justificatif : « Installations de ventilation »

Le justificatif doit &tre apporte pour tout élement nouveau ou remplacé assurant le
soufflage, |a reprise et/ou le traitement de l'air.

LVLEne, art. 28
Aide EN-4

EN-VD-5  Justificatif : « Refroidissement / humidification »

Le justificatif doit étre apporté pour tout élément nouveau ou remplacé assurant le bl S, e -2

refroigissement, 'humidification et/ou la déshumidification des locaux. Aldal Bil-3
EN-VD Justificatif « Locaux frigorifiques/Serres artisanales ou agricoles/Halles
B/7/8 gonflables » LVLEne, art. 28
Le justificatif doit &tre apporté pour tous les nouveaux éléments et pour toutes les parties A!de EN-6
d'installation concernées par une transformation. Pour locaux frigorifiques: les Aide EN-7

renseignements concernant les éventuels rejets de chaleur de l'installation de production de | Aide EN-8
froid sont & mentionner avec les installations de chauffage {voir EN-3).

EN-VD-8  Justificatif : « Installation de production d'électricité »
Le justificatif doit &tre apporté pour tous les nouveaux éléments et pour toutes les parties
d'installation concernées par une transformation d'installation de production d'électricité
utilisant des combustibles fossiles.

LVLEne, art. 18
Aide EN-8

EN-VD-  Justificatif « Chauffage de plein air» / « Piscines et jacuzzis extérieurs

1011 chauffés » LVLEne, art. 28
Le justificatif doit &tre apporté pour tous les éléments d'installation nouveaux, remplacés ou | Alde EN-10
concernés par une transformation, ainsi que lors du remplacement du générateur de

chaleur.

EN-12/13 Justificatif : « Eclairage» / « Ventilation/climatisation »
Selon la norme SIA 380/4 « L'énergie électrique dans le batiment », édition 20086. LVLEne, art. 28
Habitat excepté, le justificatif doit &tre apporté pour tout batiment a construire, Aide EN-12
transformation ou changement d'affectation dont la surface de référence énergétique Aide EN-13

dépasse 1'000 m’.

EN-VD-15 Justificatif « Nouveaux sites de consommation pour les Grands
Consommateurs » LVLEne, art. 28¢
Le justificatif doit &tre apporté pour les nouveaux sites. |l doit comparter une étude LVLEne, art. 28d
analysant plusieurs variantes favorisant I'efficacité énergétique et la part d’énergie
renouvelable.

Notes relatives aux pages 1 et 2 du formulaire

" Batiments 4 construire : Toutes les nouvelles constructions destinées a étre chauffées de maniére active sont soumises & la loi
sur I'énergie.

2) Agrandissement : En cas de surélévation du batiment de constructiocns annexes ou de transformations consequentes pouvant
s'apparenter a une nouvelle construction, notamment lorsgue les murs intérieurs et les dalles sont évacués, les exigences
s'appliquant aux nouvelles constructions sont & respecter,

* Transformation : Un élément de construction ou des parties de batiments, notamment son enveloppe, sont dits « touché par
les transformations » si des travaux plus importants qu’un simple rafraichissement ou des réparations mineures sont entrepris.
Sont notamment considéres cormme « touché par les transformations » - Une nouvelle couverture de toiture ou sa rénovation ;
La rénovation de fagades (excepté des réngvations mineures ou de simple rafraichissement de peinture) ; Le remplacement des
fenétres,

* Changement d'affectation : Du point de vue énergétique, un &lément de construction cu partie de batiment sont considérés
comme touchés par un changement d'affectation dés lors que leur température intérieure, définie pour des conditions normales
d'utilisation, est modifiée.

5 Com : Objet de compétence communale.

8 Cant . Objet de compétence cantonale.

e justificatif fait partie intégrante de la demande de permis, et son contrdle est du ressort de I'autorité d'octroi du permis de
construire. Cette derniére ne peut délivrer un permis gue lorsgu'elle a valide le justificatif.

® Nacessaire | Pour cette demande, le formulaire doit-il étre rempli ?

' Annexé ' Le formulaire nécessaire rempli est-il annexé ?
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Direction générale de
I'environnement
Direction de I'énergie

Evald

EN-VD-11

Justificatif énergétique
Piscines, jacuzzis et spas chauffés
Objet de compétence cantonale

Commune : Villars-Sainte-Croix

N° parcelle . 506

Objet : Construction d'une piscine enterrée chauffée par une pompe a chaleur air/eau

Piscines, jacuzzis et spas extérieurs chauffés (articles 54,55 et 56 RLVLEne)

Exigences pour le chauffage de I'eau de la piscine, du jacuzzi ou du spa

Agent énergétique ou production de chaleur exclusivement renouvelable :

[_] énergie solaire thermique

[ bois

[ rejets de chaleur provenant de -

[ pompe a chaleur {(solleau) électrique et couverture du bassin nécessaire

pompe a chaleur (airfeau) électrique et couverture du bassin nécessaire

Si surface du plan d'eau supérieure a 200 m?® : fournir un concept énergétique

Remarque :

L'utilisation d'une pompe & chaleur dédiée (PAC) a fa production et au maintien en température de l'eau chaude des
piscines et jacuzzis extérieurs a une température de confort est soumise aux exigences de l'ordonnance fédérale sur la
protection contre le bruit (OFB}. En application du principe de prévention, toute PAC installée en plein air ne pourra

fonctionner que durant la période comprise

entre 07h00 et 19h00.

Piscines, jacuzzis et spas intérieurs chauffés {articles 54,55 et 57 RLVLEne)

Exigences pour le chauffage de {'eau de la piscine, du jacuzzi ou du spa

Agent énergétique

|:| récupération sur les rejets de chateur provenant de I'eau : décrire en piéce jointe

[] récupération sur les rejets de chaleur provenant de l'air : décrire en piéce jcinte

|:| installation d'un systéme de déshumidification de ['air — EN-VD-5

Explications/motifs de non-conformité et demande de dérogation

Sighatures

Justificatif établi par :

Nom et adresse, NPPR ingénieurs et géometres SA

ou tampon de fentreprise

Chemin du Chiteau-Sec 6 , ]

A REMPLIR PAR LE CANTON
Le justificatif est certifié complet et correct

Responsable, te). : Joachim Nicod, 0219051588 || | ]
Adresse mail moudon_@npp_r.ch _ i
Lieu, date, signature : Mg_u_do_nx_‘lg ql *{ S ENIEURS &

p gl slico, oAl
@kﬂ 5‘3 Fgﬁ. EOMETRES SA

Nicod - Pnjﬂ!i Parisod - Rey

TH0 Moudan B =P VA e e
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Plan d’évacuation des eaux de chantier (PEE) pour les
projets de la construction - DCPE872 (VD)

1) Renseignements généraux sur les travaux

Dispositions Iégales :

Le maitre d’ouvrage (MO) est responsable de la protection des eaux et demeure garant de la conformité des rejets
vis-a-vis de la législation en vigueur.

En remettant le présent PEE, le MO et ses mandataires s’engagent a respecter les prescriptions de la directive
cantonale relative a la Gestion des eaux de chantier DCPE872 (Lien : Eaux de chantier, Vaud).

Construction concernée :

N° de Parcelle : 506

N° CAMAC : 250348

Nom du projet : Création d'une piscine privée enterrée chauffée

Adresse du batiment : Au Ferrajoz 1, 1029 Villars Ste Croix

Contacts 1 - Maitre d’ouvrage 2 - Auteur de projet

Entité/Société

Nom, Prénom

Germa Paysages Sarl
Yannick Monnier
041/802 48 42

Monsieur Farine Damien
079/2844884

Téléphone
E-mail Damien.farine@gmail.com secretariat@germa-paysages.ch
Au Ferrajoz 1, 1029 Villars Ste Croix Route du Stand 31, 1163 Etoy
Adresse
Contacts 3 - Direction de travaux * 4 - Entreprise : personne désignée pour la

Entité/Société

Germa Paysages Sarl

protection des eaux *

Germa Paysages Sarl

Yannick Monnier Yannick Monnier

Nom, Prénom

o 041/802 48 42 041/802 48 42
Téléphone secretariat@germa-paysages.ch secretariat@germa-paysages.ch
E-mail Route du Stand 31, 1163 Etoy Route du Stand 31, 1163 Etoy
Adresse

* Le présent formulaire complété avec 'ensemble des coordonnées des personnes aux rubriques 3 et 4 est a transmettre a
I'autorité communale par le MO (ou délégué) avant le début des travaux.

Informations sur les travaux

Démolition [  Transformation [  Surface de la fouille 42 m?2
Constructi (terrassements) :
onstruction
Surface du radier (gros ceuvres) : 36 m2
Durée du chantier : ! 4 3 6 semaines : i
E : Volume approximatif de béton : . 10 m3

Description succincte des travaux :

Construction d'une piscine privée enterrée 7.00 x 3.66 m, fond plat 1.50 m, avec structure béton armé/panneaux,
escalier magconné, volet immergé, local technique, pompe a chaleur, liner PVC armé et margelles. Travaux
principaux selon devis : terrassement en pleine masse et évacuation des matériaux propres (76 m3), radier béton
armé CP350/C25/30 env. 4 m3 murs périphériques et escalier béton armé env. 6 m?3 drainage
périphérique/remblaiement, raccordements hydrauliques et électriques, mise en eau et mise en service.
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2) Gestion des eaux de chantier : récolte, traitement, controle et évacuation

Secteurs et zones de protection des eaux : [ secteur Ub secteur Au  []zones S

Dimensionnement, type de traitement et exutoire des eaux de chantier

Le tableau de la page suivante (annexe 1) doit étre ddment complété en tenant compte des travaux entrepris
par le MO.

¢ En fonction du dimensionnement des eaux de chantier, les dispositifs de traitement et le choix des
exutoires sont a déterminer conformément a la DCPE872.

e Les moyens mis en place par le MO doivent garantir en tout temps le respect des prescriptions de
I’Ordonnance sur la protection des eaux.

Pour le dimensionnement des eaux de chantier météoriques (ex. eaux de fouilles / lessivages) la formule suivante
peut s’appliquer :

Volume eaux de _  Surface a Intensité Coefficient de
chantier météoriques — considérer* X de pluie** X ruissellement**

* Selon les plans du projet (emprises des fouilles / zones lessivées / toute autre zone impactée par le projet)
** Pour le dimensionnement des eaux de chantier météoriques un support d’aide est disponible selon
I’accés suivant : Lien : Eaux de chantier, Vaud.

Surface a Intensité de pluie Coefficient de Débit d’eaux météoriques (m3/h) a
considérer (m?) (mml/j) ruissellement reporter dans le tableau page suivante
50 74.4 0.9 0.14

3) Engagements du MO (ou délégué)

Le MO (ou délégué) confirme avoir :

- complété le tableau a la page suivante (annexe 1) (dimensionnement, type de traitement et oui
exutoire des eaux de chantier)

- adjoint au présent PEE un/des plan(s) illustrant la gestion des eaux de chantier X oui

Le MO (ou délégué) s’engage a transmettre avant le début des travaux a I'autorité communale
une version mise a jour du présent PEE avec :

- l'ensemble des coordonnées des personnes aux rubrigues 3 et 4 (en orange page 1) oul
oui

- un plan d’'urgence pour les événements extraordinaires (adapté avec les personnes de contact)
Signature du maitre d’ouvrage (ou délégué)

Date : 08.07.2026

Prénom, Nom : Yannick Monnier

Signature(s) :
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Annexe 1 : Dimensionnement, type de traitement et exutoire des eaux de chantier

Types d’eaux

Eaux de fouille
Eaux de lessivage

Traitement

X Décantation
paroi plongeante

Exutoire

X Eaux usées

Débit max. projeté

0.14

Commentaire(s)

/ & traiter (m®%/h
Gros-ceuvre

Débit météo de chantier : 50 m? x 74.4 mm/j x C0.90 / 24 =
0.14 m3/h. Rejet EU seulement aprés prétraitement et

Eaux de fraisage (eaux
de refroidissement)

+ neutralisation
[ Floculation

Aprés travaux

[0 Eaux usées

(contact avec béton, e I Infiltration autorisation communale. Infiltration uniquement si eaux non
etc.) + neutralisation . . s .
- polluées/traitées et autorisation applicable.
Eaux de lavage (outils, Bac/benne de lavage en circuit fermé sur rétention. Eaux et
coffrage, centrale a boues cimentaires évacuées en
g o X Recyclage s . ) . . .
béton, roues d’engin de filiere adaptée. Décrotteur/mesures anti-boue si sortie sur
chantier...) voirie.
L] Décantation Pendant travaux
Eaux de forage paroi plongeante | [] Recyclage

Eaux souterraines
(non polluées)

Eaux de lavage

Lavabo, WC

[0 Décantation

O Infiltration
[ Collecteur Eaux claire
[0 Eaux de surface

X Recyclage

X Traitement et évacuation
selon les fiches de sécurité
des produits

[0 Eaux usées
X WC chimiques

Lavage lié au liner, colles, joints, mastic, margelles et
équipements : aucun rejet au sol ou EC

Chantier court : WC chimiques a privilégier. Sanitaires existants
de la villa uniquement avec accord MO/commune.

Commentaire(s)
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Commentaire(s) (suite)
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Schéma de principe pour le traitement et I’évacuation des eaux de chantier
(extrait de la DCPE 872)

Gros-ceuvre

Eaux de fouille Décantation avec paroi Ea -
ux usées

Eaux de lessivage ——— plongeante + neutralisation —> G Infiltration ' 2 i @ Collecteur

(contact avec éléments si alcaline (pH>9) - sile S

en béfon)

Eaux de lavage

(Ouitils, coffrages, centrales a béfon, malaxeurs, silos de transbordement, > @ Recyclage *
bennes de transfert, roues de véhicules, machines de chantier, elc.)
Exutoire final aprés travaux

Eaux de forage Décantation avec paroi Eaux usées ?
Eaux de fraisage ——— @ Recyclage * ——  plongeante (+floculation) — @ Collecteur
(eau de refroidissement) + neutralisation communal

) o Décantation avec paroi Eaux usées ?
Eaux d’hydrodémolition > plongeante (+floculation) —> @ Collecteur

+ neutralisation communal

Eaux souterraines _,  pecantation ——> = Infiltration'? 4§ Eat.nt (4 Eaux de
(non polluées) w &’ claires surface

Second-ceuvre

= soscadiion sl issiid
Eauxdelavage ——> (@) Recyclage® —————— L oTn e urite des produts

Eaux sanitaires

m Eaux usées *
Lavabo, douche, WC > &y Collecteur
communal

Stockage

Stockage de substances > Sans écoulement
dangereuses pour les eaux

cf. schéma 3 illustrant le principe d'infiltration & travers la couche biologiquement active du sol.

]

L'évacuation par infiltration des eaux de fouille, de lessivage et souterraines, aprés traitement, est soumise a

une autorisation spéciale de la part de la Section Eaux souterraines de la DGE dans les secteurs particuliérement
menacés (secteurs Au/Ao de protection des eaux et aires d'alimentation Zu).

Un préavis favorable de la STEP est nécessaire. Cette demniére fixe les conditions de rejet, peut exiger l'installation
d'un compteur d'eau et imposer une taxe de rejet pour les déversements dans les eaux usées.

w

Lautorité compétente peut autoriser exceptionnellement le rejet de ces eaux dans le collecteur des eaux usées
(STEP).

DCPE872 Plan d’évacuation des eaux (exemple) — DGE-ASS — Version 2 — 08.04.2026



GERMA PAYSAGES (DR00776) - - N° 04260000

Piscine MAGilprestige - 1,50m / 7x3.66 m. (6+1 x 3.66 m.) / NFX 30
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Plan remis dans le cadre d'un devis par un distributeur MAGILINE indépendant.
Ce plan est susceptible de faire I'objet de modifications ou de suggestions de la part du fabricant lors du passage de la commande de la piscine.




ZODIAC

ZODIAC

FULL INVERTER
HORIZONTALE

Kl SIMPLE & PERFORMANTE

- Boost: puissance maximum pour une montée en température rapide
- Smart: ajustement automatique de la puissance en fonction de la I]l]

température
- Ecosilence: puissance réduite privilégiant les économies d'énergies et
le silence de fonctionnement.
Elle fonctionne jusqu'a une température d'air extérieure de -7°C pour une
utilisation plus longue.

EEd CONNECTIVITE INTEGREE FLUIDRA

Grace a l'application Fluidra Pool® et a son interface intuitive, les ‘ // )L
fonctionnalités de la pompe a chaleur Z250iQ peuvent étre réglées et

consultées a distance, a tout moment, a partir d'un smartphone.

K] UNE LARGE GAMME DE PUISSANCES

Grace a 7 niveaux de puissance de 5,5kW a 24kW", la Z250iQ est adaptée
aux piscines de petite et grande taille.

* Air 15°C / Eau 26°C / Humidité 70%.




CARACTERISTIQUES POUR QUELS TYPES DE PISCINES ?

El POUR PISCINES ENTERREES, <4
SEMI-ENTERREES ET HORS-SOL

ECRAN LCD
B BASSINS INTERIEURS ET EXTERIEURS -
JUSQU’A 195 M
CLASSE ENERGETIQUE "A" El CONVIENT A TOUT TYPES
SELON LA NORME EN17645 DE TRAITEMENT D’EAU ’

DONNEES TECHNIQUES

MODELES 7250iQ Z250iQ Z250iQ 7250iQ Z250iQ Z250iQ 7250iQ Z250iQ 7250iQ Z250iQ
MD3 MD4 MD5 MD6 MD8 MD9 MD12 TD8 TD9 TD12
A A A A A A

Norme EN 17645 A A A A

EN 17645 SCOP 8,7 8,8 10,0 9,9 8,2 8,8 8,6 8,2 8,8 86
PERFORMANCES : AIR 26°C / EAU 26°C / HUMIDITE 80 %

Puissance restituée max-min (kW) 7-2 95-23 13-24 150-25 190-75 240-6,7 310-92 190-75 240-67 310-92
Puissance consommée max-min (kW) 11-015 14-02 2-0] 25-015 35-06 45-05 56-07 35-06 45-05 56-07
COP (Coefficient de performance) 65-134 6,7-135 65-164 6-16,3 56-125 54-137 54-132 56-125 54-137 54-132
PERFORMANCES : AIR 15°C / EAU 26°C / HUMIDITE 70 %

Puissance restituée max-min (kW) 55-14 7-15 9-17 n-19 150-54 180-49 240-63 150-54 180-49 240-63
Puissance consommée max-min (kW) ~ 11-02  13-02 19-02 23-03 32-07 39-06 53-08 32-07 39-06 53-08
COP (Coefficient de performance) 52-6,4 53-66 48-78 48 -77 46-74 45-78 45-75 46-74 45-78 45-75
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Débit d'eau recommandé (m3/h) 3 4 5 6 7 8 1l 7 8 n
Alimentation électrique 220-240V / 1/ 50-60 Hz 380-400V / 3/ 50-60Hz
Raccordement hydraulique PVC 1/2 union - @ 50 a coller

oo acoustiaue alommaxmin g _qq 34-21 36-23  38-27  40-29  43-32  38-27  40-29  43-32
Dimensions en mm (LxPxh) 823 x 375 x 646 9(1662275 "7‘X‘ 8*;25 1165 x 575 x 1025 "7f(‘ 8*;25 1165 x 575 x 1025
» UNE NOUVELLE NORME - EN17645
Cette norme promeut la durabilité des éguipements de piscine

qui incluent les pompes a chaleur en établissant un classement * Housse d’hivernage

de performance de "A" a "F", basé sur un calcul de SCOP « Kit d'évacuation des condensats
(Coefficient de Performance Saisonniére). « Raccords PVC, 1/2 unions, @ 50

Ce SCOP est calculé a partir de plusieurs mesures de COP. « Pieds Antivibratiles x 4

La meilleure note, "A", correspond a un SCOP > 7.

» QU'EST-CE QUE LE COP?

Le COP (Coefficient de Performance) est le rapport entre la + Nous recommandans d'utiliser notre configurateur

puissance de chauffage et la puissance consommée. pour dimensionner nos pompes a chaleur :
« Pour les professionnels, utilisez « Pour les particuliers, utilisez
notre site Espace Pro: notre site Zodiac et son interface
https://pro.fluidra.com/ adaptée et simplifiée :

https://www.zodiac.com

Abordables et faciles a installer, les pompes a chaleur
Zodiac® constituent la solution idéale pour chauffer votre
piscine, et l'utiliser plus souvent dans I'année, tout en
réalisant des économies d'énergie.

Prés de 80% de I'énergie servant a chauffer votre
piscine... vient de l'air!

© Photo credits: ZODIAC®

®
A Fluidra Brand | zodiac.com Z ODIAC
ZODIAC

RCS Toulouse 395 068 679 - ZODIAC® is a registered trademark of Zodiac International, S.A.S.U., used under license
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